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Mamei mele, Sudha Latika Joshi,

care mi-a sustinut aprig independenta.

Tatilui meu, Ramesh Chandra Joshi,

care imi canta cel mai dulce cintec de leagin.



Cilditorul trebuie si bati

la toate usile strdine ca si ajungd la a lui,

iar omul trebuie si ratdceascd prin toate lumile din afari

ca si ajungd in cele din wrma la cel mai liuntric altar.
Din poezia Journey Home,

de RABINDRANATH TAGORE

Cind Zeita Bogitiei vine si te binecuvinteze,
nu pleci din incipere ca sa te speli pe fati.
PROVERB HINDUS



Personaje care apar in roman

Lakshmi Shastri: 30 de ani, tatuatoare cu henna in orasul Jaipur

Radha: sora in varstd de 13 ani a lui Lakshmi, nascutd dupa
plecarea din sat a acesteia

Malik: servitorul lui Lakshmi, in vArstd de 7 sau 8 ani (nici el
nu stie exact); locuieste in zona veche si suprapopulata a orasului,
impreuna cu matusa si verii lui musulmani

Parvati Singh: doamni din inalta societate, 35 de ani, sotia lui
Samir Singh, mama lui Ravi si Govind Singh, ruda indepirtatd a
familiei regale din Jaipur

Samir Singh: arhitect de renume, dintr-o familie Rajput apar-
tindnd unei caste superioare, sotul lui Parvati Singh si tatal lui Ravi
si al lui Govind Singh

Ravi Singh: 17 ani, fiul lui Parvati si al lui Samir Singh, intern
la Colegiul Mayo (aflat la cateva ore distanta de Jaipur)

Lala: servitoare, necasitoritd, aflatd de multi ani in slujba fami-
liei Singh

Sheela Sharma: 15 ani, fiica doamnei si domnului V.M. Sharma,
un cuplu bogat de brahmani cu origine umild

Domnul V.M. Sharma: contractor oficial al familiei regale din
Jaipur, sotul doamnei Sharma, tatd a patru copii, printre care fiica

cea mai mici, Sheela Sharma
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Jay Kumar: prieten cu Samir Singh din vremea studentiei la
Oxford, medic practicant in Shimla (la poalele muntilor Himalaya,
la 11 ore de mers cu masina de Jaipur)

Doamna Iyengar: gazda din Jaipur a lui Lakshmi

Domnul Pandey: vecinul lui Lakshmi, si el chirias al doamnei
Iyengar, profesorul de muzica al Sheelei Sharma

Hari Shastri: sotul lui Lakshmi, pe care aceasta l-a parasit

Saas: inseamna ,,soacrd” in hindi; cAnd Lakshmi vorbeste despre
saas a ei, se referd la mama lui Hari. Atunci cAnd o femeie se adre-
seaza direct soacrei, foloseste apelativul respectuos ,,Saasuji®

Doamna Joyce Harris: tindra englezoaicd, sotia unui ofiter bri-
tanic apartindnd echipei de tranzitie din Jaipur care asigura predarea
autoritatii asupra Indiei Britanice

Doamna Jeremy Harris: soacra lui Joyce Harris

Pitaji: inseamna ,tata“ in hindi

Maa: inseamni ,mama‘“ in hindi

Munchi: batran din satul lui Lakshmi, care a invitat-o pe ea si
deseneze si pe Radha cum sa amestece vopselele

Kanta Agarwal: sotia lui Manu Agarwal, 26 de ani, scolitd in
Anglia, provenind dintr-o familie de literati din Calcutta

Manu Agarwal: director administrativ al familiei regale din
Jaipur, cisitorit cu Kanta, cu studii in Anglia. Inrudit cu familia
Sharma

Baju: un bitran servitor al cuplului Kanta si Manu Agarwal

Mabharajahul Jaipurului: titulaturd pur simbolica in India, dupa
obtinerea independentei; capul familiei regale a orasului, detine o
mare avere constdnd in terenuri si bani, precum si numeroase palate
in Jaipur

Naraya: contractorul casei celei noi din Jaipur a lui Lakshmi

Maharani Indira: mama vitregd a maharajahului, sotie a defunc-

tului maharajah al Jaipurului, fira copii, numitd si regina viduva
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Maharani Latika: sotia actualului maharajah, 31 de ani, scolita
in Elvetia

Madho Singh: papagalul lui Maharani Indira

Geeta: viduvd, actuala iubita a lui Samir Singh

Doamna Patel: una din clientele fidele ale lui Lakshmi, propri-

etard a unui hotel

Un glosar de termeni din hindi, francezi si englezd este disponibil
la finalul volumului.



